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「晨間共讀－－巡迴書香」好書推薦 

《英文單字救救我：人

人都會掉進的單字陷阱，這本讓你大笑解套》 
    這些字，在課堂、辦公室、街上、日常聊天打屁大家常講，但是，經過英文

除錯大師史考特實地觀察：80％的台灣人一定用錯，用錯不只出糗，還很危險喔！ 

    書中所有例句皆出自台灣社會真實的人，句句反映真實人生的場景與情境，

可以現學現用，是超大型英文用語和表達資料庫。 搭配生動插畫，幽默逗趣，

一看就懂，永遠忘不了，不敢再用錯！作者主持：FB熱門英文學習粉絲團「親

愛的英文，我到底哪裡錯了？」及 YouTube 英文學習頻道「親愛的英文，我到

底哪裡錯了？」隨時隨地跟著大師學英文，擺脫險境、窘境！ 

◆中文會話夾雜英文，沒搞清楚意思誤會可大了！ 

◆「昨天我們聚會時他好 high 喔！」→蛤？！他吸毒？ 

「high」在英文中表示吸毒時的情緒狀態：He got high. 

要表示很嗨，可以這樣說：Ｈe was excited. He was happy. 

◆有 google  translation，英文一點都不難。你確定嗎？ 

他們分手了，因為她覺得「Ｈe has a bad taste.」（他品味很差）→什麼？！她吃

過他？！「taste」加冠詞「a」，表示食物的味道，這句話的意思：「他嚐起來的

味道不好。」「taste」表示一個人的品味時，是不可數名詞，不能加冠詞， 

「他品味很差」這句話要這樣說才對：He has bad taste. 

◆你們公司還在 cost down 嗎？囧！英文不好會付出很大代價。 

英文沒有 cost down 這樣的說法，「減少支出」應該說：reduce costs、lower costs、

cut costs，或 bring down costs。 

學校共有 403箱「晨間共讀－－巡迴書香」，歡迎借閱！ 


